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MOXICO % PROVINCIA DO MOXICO
i il & . -
PROVINCIA MUNICIPIO COMUNIDADE
Cangamba Lovua
1 Cagamba Lovua
2 Mussuma 2 Mussuma
3 Sessa 3 Sessa
4 Cachipoque 4 Cachipoque
5 Cangombe S Cangombe
6 Casoamba 6 CasoaTnba
- 7 Muie
7 Muie 8 Caianda
8 Caianda 9 Ninda
9 Ninda 10 Chiume
10 Chiume 11 Lutembo
11 Lutembo 12 Slambe
13 empue
2
! Glambe 14 Luvuei
13 Tempue 15 Candundo
14 Luvuei 16 Macondo
15 Candundo 17 Sandando
16 Macondo 18 Muangai
17 Sandando
18 Muangai
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1 Massau PROVINCIA MUNICIPIO COMUNIDADE
2 Macola 1 Massau
3 Cuilo-Camboso i c ’IMZCMZ
uilo-Camboso
4 -
Alto-Zaza 4 Alto-Zaza
5 Cuango 5 Cuango
6 Icoca 6 Icoca
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 16/2000

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regifo Administrativa Especial de
Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugéo n.° 1176
(1998), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Nag¢des Unidas, a
24 de Junho de 1998, relativa a situacdo em Angola, na sua vers&o
auténtica em lingua chinesa, com a respectiva tradugfio para a lingua

portuguesa.

Promulgado em 14 de Julho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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RESOLUCAO N.° 1176 (1998)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranga na sua 3894.% reunido
a 24 de Junho de 1998)

O Conselho de Seguranca:

Reafirmando a sua Resolugdo n.° 696 (1991), de 30 de Maio de
1991, e todas as resolugdes importantes subsequentes, em particular a
Resolugao n.° 1173 (1998), de 12 de Junho de 1998,

Tendo em atencdo a carta do Secretdrio-Geral para o Presidente do
Conselho de Seguranga, de 24 de Junho de 1998 (S/1998/566);

Considerando que a actual situagio em Angola constitui uma
ameaga para a paz internacional e para a seguranca da regido;

Agindo de acordo com o capitulo VII da Carta das NagGes Unidas:

1. Exige que a Unifio Nacional para a Independéncia Total de
Angola (UNITA) cumpra, total e incondicionalmente, as obrigagdes
referidas na Resolugdio n.° 1173 (1998);

2. Decide que, nfio obstante o paragrafo 14 da Resolugdo n.° 1173
(1998), as medidas especificadas nos pardgrafos 11 e 12 da
Resolugdo n.° 1173 (1998) entrarfo em vigor, sem mais avisos, as 0 h
¢ 1 m, hora de Nova lorque, em 1 de Julho de 1998, a menos que o
Conselho de Seguranga decida, com base num relatério do
Secretario-Geral, que a UNITA cumpriu totalmente todas as suas
obrigacdes, de acordo com o paragrafo 2 da Resolugdo n.® 1173
(1998);

3. Solicita a0 Comité criado pela Resolugio n.® 864 (1993) que,
n#o obstante o conteudo do pardgrafo 20, alinea b), da Resolugdo n.°
1173 (1998), comunique ao Conselho de Seguranca, ate ao dia 7 de
Agosto de 1998, as acgdes levadas a cabo pelos Estados para
implementarem as medidas especificadas nos paragrafos 11 e 12 da
Resolugfio n.° 1173 (1998);

4. Solicita aos Estados membros que, nfo obstante o contetido do

paragrafo 21 da Resolugdo n.° 1173 (1998), fornegam ao Comité cria-
da pela Resolucdo n.° 864 (1993), até ao dia 22 de Julho de 1998,
informagdes sobre as medidas adoptadas para implementarem as
disposi¢des dos pardgrafos 11 e 12 da Resolugdo n.° 1173 (1998);

5. Decide permanecer activamente interessado neste assunto.






